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1 Kontext

Im Rahmen der COVID-19 Crise wurden und werden taglich neue Strukturen und Regelungen
umgesetzt.

Dieses Dokument, welches, abhangig von neuen Entwicklungen, regelmdssig aktualisiert
werden wird, dient dem Rettungsdienst-, SAMU- und Leistellenpersonal Informationen liber
spezifische Vorkehrungen in den Notaufnahmen zu geben, Anpassungen in der Regulation der
Leitstelle und beziiglich der neu geschaffenen Strukturen «Centres de soins avancés (CSA)»
und «Centre pandémiques» (CP) zu geben.

2 Begriffserklarungen

2.1 Centres de soins avancés (CSA)

Die « Centre de soins avancés » ersetzen die drei Maison médicales des Landes und sind fir
die primare Versorgung von COVID Patienten gedacht. Das Centre de soins avancés ist aktuell
nur flir Personen, bei denen ein Verdacht auf Covid-19 besteht, vorgesehen.

"Das Ziel ist, dass alles an einem Ort zusammenlauft, damit alles mdglichst effizient und
professionell vonstattengehen kann. So kann das Personal entsprechend geschult werden und
alle Vorkehrungen fiir den Umgang mit den Patienten treffen", so die Gesundheitsministerin.

Insgesamt wurden 4 CSA in Betrieb genommen:

CSA Offnungszeiten Schliessung am Adresse
Ettelbriick - Daichhal 10h-18h 01.06.2020 Rue du Deich Ettelbruck
Grevenmacher 09h-12h 01.06.2020 Place du Marche aux Bestiaux Grevenmacher
Circuit de la Foire Int tional
Luxemburg - Luxexpo 10h-18h 15.06.2020 reuit de fa °'1rg nternationale Kirchberg
Esch - Rockhal 10h-18h 15.06.2020 Avenue du Rock'n'Roll 5 Esch-Belval

2.2 Centres de traitement (CT)

Es ist vorgesehen an mehreren Standorten « Centres de traitement » einzurichten. Diese

dienen dazu COVID Patienten aufzunehmen welche leicht Pflegebediirftig sind, sprich nicht
mehr in den Kliniken gepflegt werden miissen aber so pflegebediirftig sind, dass Sie weder
nach Hause noch in ein Alte-/Pflegeheim kommen kdnnen.

Aktuell sind diese Strukturen noch in Planung, und mdégliche Standorte stehen noch nicht

definitiv fest.

3 Praktische und operationelle
Informationen

Im Rahmen von Rettungsdiensteinsdtzen und Verlegungen in diese Strukturen, sind Folgende
Informationen liber Anfahren und Abldufe zu kennen.




3.1 CSA Luxexpo - Kirchberg

Das CSA Luxexpo wird am 15.06. schliessen. Die Strukturen werden allerding stehen bleibe
um bei Bedarf wieder in Betrieb genommen zu werden.

Zufahrt fiir RTW/AMB (iber Circuit de la foire = Eingang Halle 3A.

Entrée et sortie ambulances uniquement par le
portail « Circuit de la foire »

Entrée et sortie patients uniquement par

« Entrée Nord »

Unité planification CIS-Luxembourg

Zugang Patienten von der «Entrée Nord» zum Eingang Halle 2 B (blaue Pfeile).

RTW’s Zugang_NUR (iber die «Entrée Sud» zum Eingang Halle 3 A (rote Pfeile).

Patienten-Aufladeplatz in Halle 3A. Triage-Zelt vor dem Eingang der Halle 2B



Grundrissplan Halle 2

L ————
E H ALL 2 Vestiaires Personnel

Triage E Tente 5
Tente 3 Tente 4
= IF = R —

vers HALL 3




3.2 CSA Daichhal - Ettelbriick

Das CSA Daichhal - Ettelbriick wird am 01.06. schliessen.

Die Zufahrt fir RTW/AMB: Prioritar durch die «Rue du Deich» ab dem Kreisverkehr. Alternativ
maoglich durch «Rue Michel Weber» und dann «Rue du Deich».
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Anfahrtsweg bei A1, A1S1 ..
(mit Sondersignal)

Centre De Soins Avancé
Daichhal

Anfahrtsweg bei KTP
(ohne Sondersignal)

‘avenue des Alliés

Parking
RTW

’:



13 Acces services de secours
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Tente d'attente ambulance

Porte d'accés ambulance avec zone de

Accés ambulance, (route barrée) b



3.3 CSA Rockhal - Esch Belval

Das CSA Rockhal — Esch Belval wird am 15.06. schliessen.

Die Zufahrt fiir RTW / AMB: Avenue du Rock’n’Roll & Hintereingang Rockhal.

Rockhal

Orange : Zone héliport
Vert : Zone de circualtion ambulances

1. Sortie des personnes susceptibles COVID



Zone attente ambulance, sortie

L'aménagement extérieur a été organisé de maniére a
permettre au secours un accés permanent au bg d
et aux plans pompiers.

Une pour les patients nécessitant un
transfert vers une structure hospitaliére est aménagée
pres d’un accés pour les ambulances.

Les ambulances peuvent circuler tout autour de
I'immeuble en sens unique




3.4 CSA Grevenmacher

Das CSA Grevenmacher wird am 01.

Die Zufahrt fir RTW’s und KTW’s: Route du vin
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13 Acces services de secours

Cheminement du patient 3 I'intérieur du hall vers tente
d'attente ambulance, porte de sortie

Accés ambulance via route du vin
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3.5 CHL

Alle Einsatzmittel (RTW und SAMU) werden am (Punkt 2) empfangen. Hier werden die Patienten
von einer Krankenpflegerin mittels Fragebogen zu COVID befragt und werden zum Punkt 4
geleitet. Der RTW-Parkplatz befindet sich vor dem SAS.

Patienten, welche dem griinen Bereich zugeordnet werden, gehen via den SAS in den
bestehenden griinen Bereich — Notaufnahme.

Patienten, welche im Verdacht einer COVID- Infektion sind oder eine bestehende COVID
Infektion haben, werden dem roten Bereich zugeordnet. (Punkt 6, 7 und 14).

Patienten mit einer vitalen Bedrohung kommen direkt in den gemischten Schockraum.
Die Ausfahrt erfolgt tGiber den Punkt 10 zum Kreisverkehr hin.

RTW diirfen nicht unter dem Vordach des Haupteingangs CHL durchfahren! (Héhe)

Bei Feuerwehreinsatzen ist das CHL bis zum jetzigen Zeitpunkt noch lber die gewohnte Route
anzufahren. Alle Feuerwehrzufahrten sind gewahrleistet.
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Entrée patients mobiles dans P1

Poste de gardiennage pour gérer les entrées patients et personnel

Statior accompagl etambulances

Stationnement ambulances pré-SAS

Container de pré-screening (prise de température et orientation des patients par infirmiére)

1% tente d’admission et de screening

2&me tente de tri

Sortie véhicules

Stationnement SAMU ou corbillard

Sortie ambulances (sous condition quelles soient passées par le SAS des ambulances)

Sortie patients COVID + (mobiles et alités)

Sortie patients COVID - alités

Sortie patients COVID - mobiles

Entrée et sortie morgue

Admission patients COVID - mobiles

0-0000000000000

w

.6 Hopital Kirchberg

Patient adulte qui vient pour une
prise en charge au site Centre
(urgences ou sur RDV)

Patients fragiles ou avec rendez-
vous et entrée personnel
(avec prise de température)

Patient nécessitant une prise en
charge aux urgences et sans
suspicion COVID

Patient avec suspicion COVID forte
ou COVID +

Patient avec suspicion COVID
légere

Patient mobile vert qui devient
suspicion COVID aprés anamnése
au tri vert des Urgences

Im HOKI ist die normale Ambulanzgarage nicht mehr direkt anzufahren. Es wurde ein
«Ambulanz-SAS» in Form eines Zeltes in der rue Edward Steichen aufgebaut. Hier werden
RTW’s und KTW'’s in Empfang genommen und entsprechend weitergeleitet. Anfahrt NUR dber
den Kreisverkehr»Boulevard Pierre Werner» zu «rue Edward Steichen»

a Tente de controle polychmque

Zone d'attente et de trl

Tente Vestlalre Douche/WC 'ﬁ
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3.7 CHDN Ettelbriick

Das CHDN in Ettelbriick hat die Zufahrt zur spezifische COVID Triage fiir Ambulanzen /RTW fiir
den Moment eingestellt.

Obwohl die Zeltstruktur noch stehen bleibt, falls sie wieder benétigt wiirde, miissen alle
Ambulanzen / RTW’s wieder wie gewohnt in die Ambulanzgarage einfahren und werden von
dort in den zutreffenden Bereich orientiert.
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3.8 CHEM Esch

Die Ambulanzgarage im CHEM Esch ist als Triage fiir die Annahme von
Patientenumfunktioniert worden. Zur Anfahrt von RTW/AMB zum Eingang der
Ambulanzgarage der Beschilderung folgen.

Aufnahme:

Aufnahme von COVID und nicht COVID Patienten: Der Fahrer des RTW/AMB begibt sich zum
Empfang in der Triage und meldet den Patienten an und bekommt weitere Instruktionen vom
Klinikpersonal wohin und Wie der Patient gebracht wird. Erst dann wird der Patient
ausgeladen.

Abholung von COVID Patienten:

Zufahrt Uber die Einfahrt der Ambulanzgarage. Die Besatzung vom RTW/AMB meldet sich am
Empfang in der Triage und werden zur entsprechenden COVID Station geleitet.

COVID Patienten miissen dann in der Schleuse der COVID-Stationen entgegengenommen
werden.

Abholung von nicht COVID Patienten:

Zufahrt UGber die Einfahrt der Ambulanzgarage. Die Besatzung vom RTW/AMB/KTW meldet
sich am Empfang in der Triage und werden zur entsprechenden Station geleitet.

16



